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~

Vielen Dank, dass Sie sich flr unser
Gurtzeug AIR TREK? entschieden haben.

Entwickelt von SUP AIR haben wir einige
Verbesserungen vorgenommen, um lhr Flu-
gerlebnis zu optimieren.

Wir hoffen, dass Sie dieses Benutzerhand-
buch umfassend, verstandlich und auch
unterhaltsam finden. Wir wollten, dass es
so vollstandig, explizit und hoffentlich auch
angenehm wie maglich zu lesen ist.

Wir empfehlen lhnen, es sorgfaltig zu stu-
dieren.

Wenn Sie jedoch weitere Fragen haben,
konnen Sie sich gerne an einen unserer
Handler wenden.

Und natirlich steht Ihnen das gesamte NER-

VURES-Team per E-Mail fir ihre Fragen zur
Verfligung : com(dnervures.com.
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EINFUHRUNG

Willkommen in der Welt des Gleitschirmfliegens wie SUPAIR, eine Welt der gemeinsamen
Leidenschaft.

Das Air Trek’ richtet sich an begeisterte Piloten aller Konnensstufen.
Das Design und die Auswahl der Materialien wurden auf Langlebigkeit und Qualitat ausgelegt.

Gurtzeug wurde nach EN 1651 : 1999 und LTF 91/09 zugelassen.
Dies zeigt, dass dieses Gurtzeug den europaischen und deutschen Sicherheitsanforderungen

entspricht.
Nachdem das Handbuch gelesen ist, weisen wir dich darauf hin, dein Gurtzeug vor dem ersten Flug

einzuhangen, um die Einstellungen und Funktionen zu testen.

Ubrigens: Drei Faktoren werden dir helfen das Betriebshandbuch zu lesen

0 Hinweis & Achtung! @ Gefahr!!
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TECHNISCHE DATEN

Gurtzeuggrosse S M L XL
GroBe des Piloten (cm) 155-175 170-185 180-195 190-205
Gewicht des Piloten (Mini - Maxi) (kg) 60 - 80 65 -85 70 -100 90 - 120
Gurtzeuggewicht (+Karabiner +Beschleuniger)(kg) - 2800 3000 -
Gebaut fur Hike and Fly / Fortgeschritten
A [Rickenlénge (cm) - 65 71 75
B | Riickenneigungshéhe (cm) - 34 38 40
C | Sitztiefe (cm) - L6 48 50
D [Sitzbreite (cm) - 39 41 43
E |Karabiner Hohe (cm) - 45 45
F [ Karabiner Abstand (cm) - 37-45 38-48
Protektor System : : Airbag Ja
Protektor System : : Bumpair Nein
Zulassung EN 1651 : 1999 - LTF NflL Il 91/09
Flug : Tandem (Pilot- Passagier) Nur flir Passagiere
Flug : Acrofliegen Nein
Windenschlepp Ja
Quick Out Karabiner Nein
Volumen des Retterfachs Min : 3000 cm * - Max : 7000 cm?

e Ruckenlange Q Sitzbreite
e Ruckenneigungshohe G Karabiner Hohe
G Sitztiefe G Karabiner Abstand
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GROBENWAHL

Die Wahl deiner GurtzeuggréBe ist wichtig. Hier unten findest du eine GréBen/Gewichts Tabelle, die dich in deiner Entscheidung unterstiitzen soll. Mit
dem Hangemattenprinzip und der “flach liegenden” Flugposition empfehlen wir das Gurtzeug in einem Aufhdngesimulator bei einem unserer Handler
zu testen, um die fur dich am besten geeignete Grof3e auszuwahlen.

Eine vollstandige Liste unserer Handler findest du unter : www.nervures.com.

Grofe
Gewicht

50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100
105
110
115

:l GroBenprufung in einem Gurtzeuggestell
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FACHBEGRIFFE

Gurtzeug alleine

Twist-Lock-Karabiner Zicral
30 mm

Rettungsgerategriff « ATL »

Sitzbrett aus Polypropylen
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Grosseneinstellung per Reissverschluf3

Nitinol Bogen

GURTZEUGUBERSICHT

00 0600 66000000000

Brust- und Beinschlaufen

Verstellbarer Brustgurt

Verstellbare Rickenlehne

Verstellbare Schultergurtlange

Rollen fir das Beschleunigungssystem
Rettungsschirmgriff
Rettungsschirmcontainer
Hauptaufhagungspunkte fir den Gleitschirm
Befestigungspunkte fiir das Rettungssystem
Beinstrecker-Schliesse

Schliefle “D” fir die Durchfiihrung des
Beschleunigers

AIRBAG
Lufteinlass fiir den AIRBAG

Funkgeratetasche und
Seitentasche « Handschuhfach »

Trinkschlauch-Auslass

Stauraum - Rickentasche
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Kompatible Karabiner : : Polyprobyle Sitzbrett :

Twist-Lock-Karabiner Zicral 30 mm GroBe S Ref. : MPPL030
. rone er. :

Ref. : MAILCOMOUS30 GréBe M Ref. : MPPLO31

Grof3e L Ref. : MPPL032

Einbau des Sitzbrettes :

1. Offne den Klettverschluss unter dem Sitz
2. Schiebe das Sitzbrett in die Tasche und schlieBen Sie den
Klettverschluss

Vorderseite

Flugrichtung 9

Rickseite
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EINBAU DES ZUBEHORS

Montage des Speedsystems :
Auf beiden Seiten des Gurtzeugs :

o Fihre die Beschleunigerleine durch
die Ose vorne am Gurtzeug.

@ Fihre die Beschleunigerleine durch das “D".

e Fadel die Beschleunigerleine in die Umlenkrolle,
die sich an der Seitenwand befindet.

@ Schlieflich knote die Beschleunigerleine an den
Brummelhaken, der die Verbindung zum Beschleuni-
gungssystem vom Gleitschirm herstellt.

Uberpriife die Funktion und Ladnge des Beschleunigers durch
eine Simulation einer kompletten Beschleunigung.

0 Es gibt einen Klettverschluss Velcro® fir
Beschleuniger ohne Gummiband.
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EINBAU DES ZUBEHORS

0 Fadle den Beinstreckergurt 9 Legen Sie die Riickholschnur-Schnur in den Hauptaufhangung (direkt unter dem Karabiner).
durch den Versteller, der an der @ Stelle den Beinstrecker bei einer Sitzprobe ein und verstaue die Uberldnge in deren elastischen
Seitenverkleidung vorne seitlich Halterung.

angebracht ist.

AIR TREK® | page 11




A¥ NEernvures  Betriebshandbuch Gurtzeug | AIR TREK?

RETTUNGSGERATEEINBAU

AN

Danke fur aufmerksames Lesen ! Wir empfehlen den Rettungsschirmeinbau von einem qualifizierten Fachmann einbauen zu

lassen.

Das Falten und der Einbau des Rettungsgerats in das Gurtzeug mussen spezifischen Richtlinien entsprechen, die du hier im Be-

triebshandbuch findest. Wir dibernehmen keine Haftung im Falle einer anderen Ausfihrung.

Charakteristik des Rettungsschirmcontainer

e Fach mittels Kabel verschlossen
e Volumen 3 bis 7 Liter

Verbindung des Rettungsschirmgriffs mit dem Rettungsschirminnencontainer

Befestige den Griff am Container mittels Einschlau-
fung an der aufleren Schlaufe des Containers

Wenn Du einen gross-
es Rettungsgerat benutzt
und bei der Testauslosung
am Innencontainer ein-
en leichten Widerstand
spurst, befestige den Ret-
tungsschirmgriff an der
seitlichen Schlaufe.

Air Trek® Gro3e Sund M Air Trek® Grofe L und XL
Kompatible Kompatible
Rettungsschirme S M L Rettungsschirme S M L
SHINE viv| iV SHINE vivi Vv
START viVv START YAKY,
FLUID vivI Vv FLUID vivi i Vv

Ziehe am Griff die

Verschlaufung fest
und Uberprife die

Festigkeit.
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RETTUNGSGERATEEINBAU

Verbindung der Rettungsschirm-Verbindungsleinen mit dem Gurtzeug

>> Einbau der Rettungsschirmverbindungsleinen
Offne komplett den ReilBverschluss der Retterverbindungsleinenabdeckung von oben nach unten.

Nach Offnung der Abdeckung muss sich der Reissverschlufreiter auf der Seite des
Rettungsschirmkontainers befinden.

Wir empfehlen die Ver-
wendung von getrennten
Rettungsverbindungslein-
en, um eine sichere Aus-
losung zu garantieren.

e Verbindung der Rettungsschirm-Verbindungsleinen mit den Retterschlaufen

QPLatziere alles korrekt. Stelle
sicher, dass die Retterverbind-
ungsleinen sich nicht verschie-
ben.

@ Schlaufe die beiden Ret-
terverbindungsleinen  korrekt
in die Befestigungspunkte
fur das Rettungsgerat an den
Schultern. Verwende hierfir
die grof3e Schlaufe am Ende der
Retterverbindungsleinen.

@ Ziehe alle Verschlaufungen fest

9 Verbindung der Retterverbindungsleinen mit dem Gurtzeug mit Rechteck Schakeln Maillons Rapides® 6 mm.

Bringe zwei Maillons @ Stecke den @ Mache eine zweite @ SchlieBe den
Rapide® Schakel 6mm Gummiring Uber die Drehung mit dem Maillon mit der Hand
und zwei Gummi Schlaufe. Sicherungsgummi. dann mit eine Zange
Ringe an. durch eine zusatzli-
- Stecke die en- che 1/4 Umdrehung
standene Schlaufe
auch in den Maillon

Rapide

- fadel den Mail-
- Dann beginn mit
der Prozedur fir die
andere Seite
- achte drauf, dass
die Retterverbindung-

@ Offne den Maillon lon Rapide.in die

Rapide® 6 mm Schlaufe ein

- stecke den Gummir-

ing in den Schakel

- mache eine Umdre- sleine nicht ver-

hung rutscht ist.
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RETTUNGSGERATEEINBAU

Verbindung der Rettungsschirm-Verbindungsleinen mit dem Gurtzeug

Verbindung der Retterverbindungsleinen mit dem Gurtzeug mit Rechteck Schakeln Maillons Rapides® 6 mm.

'

- Fadel die Retterleine
durch den Gunmmi in
den Schakel.

- Offne den Maillon
Rapide® Schakel 6mm.

- Drehe den Schakel
vorsichtig so, dass die
Offnung nun auf die
andere Seite weist.

- Dann stecke die Ret-

- Fadel den
Sicherungsgummi in
den Schakel.

- Dann verdreh den
Sicherungsgummi.

terleine in den Schakel.

- Mache eine zweite
Drehung mit dem
Sicherungsgummi.

- Stecke die Schlaufe
des Gummis in den
Schakel.

iy W

iy A

- Versichere dich, dass die Schlaufen
der Verbindungsleinen nicht
verrutschen konnen.

- Schlief3e den Schakel mit der Hand
dann mit eine Zange durch eine zusat-
zliche 1/4 Umdrehung.

- Dann beginn mit der Prozedur fur die
andere Seite.
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RETTUNGSGERATEEINBAU

- Lege die Rettungsschirmverbindungsleinen - Ziehen Sie die Befestigungspunkte in den
in den dafur vorgesehenen Kanal Kanal zurick

- Flhre sie unter dem Reissverschlufireiter - Schlief3e den Reissverschluf3 von unten
hindurch nach oben zur linken Schulter

- zum Rettungsschirmkontainer
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RETTUNGSGERATEEINBAU

Verbindung Rettungsgerat mit Rettungsverbindungsleinen

Bitte verwende einen rechteckigen Schakel Maillon Rapide® 7mm rechteckig und zwei O-Ringe.

- Offne den rechteckigen - Fihre die beiden Leinen - Verbindungsleinen-
Schraubschakel. durch die O-Ringschnalle schlaufe

- Fadle den Schakel in die - Stecke den Schraub- - Stecke die Schlaufe
Tragegurtschlaufe vom Ret- schakel in die durch den Schakel
tungsgerat

- Stecke den Schraub-
schakel durch den Ring
- Drehe den Ring

- Fahre mit einem fehlerfreien und prazisen Einbau
fort

- Versichere dich, dass die Schlaufen der Verbindung-
sleinen nicht verrutschen konnen.

- SchlieBe den Schraubschakel fest mit der Hand.
- Ziehe mit Hilfe einer Zange 1/4 Umdrehung fester.
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- Platziere den Innencontainer im Retterfach. Rettergriff zeigt

nach oben, Leinen
und Verbindungsleinen liegen unten.

- Nimm ein kurzes Stiick Leine, um den Einbau zu erleichtern.

RETTUNGSGERATEEINBAU

- Fihre die Leine in die Schlaufe «1»

- Fiihren Sie die Leine dann von «1»aus in die Ose «2»,«3» dann «&4».

- Mit einer zweiten Leine dann die Schlaufe «5» greifen und dann
durch die Osen «b», «7» und «8» fiihren.
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- Zur Befestigung fiihre die rechte Seite des gelben Kabels durch den
elastischen Loop «1» dann in die Tasche. @9

- Zur Befestigung fiihre die linke Seite des gelben Kabels durch den elas-
tischen Loop «5» dann in die Tasche. @

- Ziehe vorsichtig die kurze Leine heraus.

- Stecke das Ende des Griffs @) und @) in die Taschen und dann
klappe den Magneten @ nach unten, um den Griff zu verriegeln.

RETTUNGSGERATEEINBAU

A &

Uberpriife den kompletten Einbau in Flugposition
in einer Gurtzeugaufhdngung (Kompatibilitatstest]
und wenn es erfolgreich war, wiederhole denselben

Einbau, wenn dieser erfolgreich war.

Den Einbau vom Fachmann uberprifen lassen.
Fihre einen Auslosungstest alle 6 Monate durch, um ein richtig funk-

tions-tlchtiges System zu garantieren.

Anmerkung:
Der Auslosetest beinhaltet nicht das Entfalten des Rettungsschirms:

er bleibt gepackt in dessen Innencontainer.
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VERSTAUEN DER AUSRUSTUNG UND TIPPS

0 Grofe Rickentasche im Flugmodus e Elastische Kompressionsriemen am Deckel
e GrofBe Seitentasche im Flugmodus 0 Tasche am Huftgurt

e Seitentasche im Rucksackmodus e Leash

G Offnung fiir Trinksystem e Kompressionsriemen

e Schlaufen am Rucksack

AIR TREK? | page 19



¢ Nernvures Betriebshandbuch Gurtzeug | AIR TREK?

& Die Einstellung des Gurtzeugs vor jedem Start ist wichtig.

& 0000

Einstellung des Brustgurts
Einstellung der Schultergurte

Einstellung der Rickenlehne

Setz dich in das Gurtzeug in einen Gurtstander oder Aufha-
gung. Schliefle die beiden Schlief3en.

Einstellung der Schultergurtlange mit Hilfe der Schulter-

schnallen. e

Einstellung der Rickenlehne Uber die beiden seitlichen
Schnallen in Abhangigkeit von der Sitzposition im Flug.e

Einstellung des Brustgurts : Der ideale Abstand variiert

je nach Gleitschirm. Stelle den Brustgurtabstand ein, der
vom Hersteller deines Gleitschirms empfohlercird.
Verringerung des Karabinerabstands mehr Stabilitat, aber
weniger Feedback zum effizienten.

Spannung auf den Schultergurten ermoglicht Komfort
und muss genau eingestellt werden.

GURTZEUGEINSTELLUNG
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DREHBAR

Drehen in den Rucksackmodus

a Offne die ReissverschluBklappe

Offen den ReiBverschluss iiber die gesamte
Lange

e Dricke den Airbag zusammen
e Dricke das Sitzbrett gegen die Riickenseite
e Drehe die Rickentasche um

Schlief3e den Reiflverschluss und den
Kompressionsriemen
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VERBINDUNG DES GLEITSCHIRMS MIT DEM GURTZEUG

Verbindung des Gleitschirms mit dem Gurtzeug

Verbinde die Tragegurteinhangeschlaufen ohne Verdrehung der Tragegurte mit den Aufhangepunkten
des Gurtzeugs mittels Automatik-Karabinern.

Uberpriife, dass die Tragegurte vorschriftsmaBig in der richtigen Position und nicht verdreht sind. Die
«A» Tragegurte missen nach vorne in Flugrichtung zeigen (siehe Skizze).

Schliefllich stelle sicher, dass die Karabiner komplett geschlossen und verriegelt sind.

Connexion de Uaccelerateur

Installiere das Beschleunigersystem gemaf der Seite 10 des Handbuchs.

Verbinde das Beschleunigungssystem mit dem Schirm mittels Brummelhaken.
Wenn das Beschleunigungssystem eingehangt ist, stelle die Lange
entsprechend deiner Grof3e ein.

Fur den korrekten Einbau darf keine Spannung auf den
Brummelhaken bzw. auf der Beschleunigerleine vorhanden
sein, wenn der Beschleuniger nicht betatigt wird.

Gurtzeug

J «A»
Tragegurte

Automatik-
Karabinern

Flugrichtung 9

AIR TREK? | page 22



A¢ hervures

Betriebshandbuch Gurtzeug | AIR TREK®

FLUGVERHALTEN

- Einfacher Ubergang vom Laufen zum Sitzen nach dem Start duch die
zentrierte Geometrie des Gurtzeuges.

- Einmal in der Luft ist das Steuern effektiv, intuitiv und komfortabel
und jeder Situation leicht anzupassen.

- Um dein neues Gurtzeug kennenzulernen, empfehlen wir dir, die

ersten Flige in ruhigen Bedingungen an einem von dir haufig verwen-
deten Hang oder Schulungsgelande zu machen.
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FLUGPHASEN

Vorflug Check

. QberprUfe, dass weder dein Gurtzeug noch die Karabiner beschadigt sind und die Zulassung noch giiltig ist.
e Uberprife sorgfaltig, ob die Kabel des Rettungsgriffs durch die Verschlusslaschen gefiihrt wurden und die Containerklappen

geschlossen bleiben.
& Stelle sicher, dass deine eigenen Gurtzeugeinstellungen sich nicht verstellt haben.

Uberpriife, ob alle ReiBverschliisse, SchlieBen und Clips geschlossen sind.

Uberpriife die korrekte Befestigung, Verlauf und die richtige Einstellung des Beschleunigungssystems.

Stelle sicher, dass keine Leinen oder andere Objekte in Kontakt mit dem Rettungsgriff kommen konnen.
Uberpriife, dass die Karabiner geschlossen und verriegelt sind und richtig mit dem Gleitschirm verbunden sind.

Nach einer genauen Analyse der Wetterbedingungen, wenn die Entscheidung zum Fliegen gefallen ist, ziehe das Gurtzeug an.

e Schleifle die Schlie3en

Mache nun den Start mit einer aufrechten Korperhaltung, wenn du weit genug Uber dem
Gelande bist, kannst du dich in dein Gurtzeug setzen.

& Lasse nicht die Steuerleinen los, wenn du nahe an Hindernissen bist.
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FLUGPHASEN

D|

Bitte wahle deinen Karabinerabstand entsprechend der Flugbedingungen und der Empfehlung deines Gleitschirmherstellers.

& \>|

Benutzung des Beschleunigers

Wir empfehlen einen vorsichtigen Gebrauch des Beschleunigers, weil das Risiko von massiven Klappern wachst. Bitte lese gewissenhaft
das Handbuch deines Gleitschirms.

Verwende den Beschleuniger nur hoch iiber Grund und in ruhigen Bedingungen, weil der Schirm im beschleunigtem Flug empfindlicher
auf Turbulenzen wird. Wenn du einen Druckverlust im Segel spirst, wahrend du beschleunigst, geh aus dem Beschleuniger raus, um in
den neutralen Flugzustand zu gelangen, und leicht anbremsen zu konnen, um einen Klapper an der Eintrittskante vorzubeugen.

Um den Beschleuniger zu benutzen, halte einen FuB} auf der FuB3platte, stelle den anderen FuB auf die Mittelmarkierung und driicke die
erste Stufe. Die Mittelmarkierung hilft dir symmetrisch zu beschleunigen.

Wenn dein Fuf3 im Beschleuniger die Fuf3platte berihrt, benutze den anderen Ful3, um die zweite Stufe zu dricken.

Zum beenden des Beschleunigen, den Beschleuniger langsam und regelmafiig loslassen.

D|

Landung

Nimm die Beine wahrend der Landeeinteilung frih genug aus dem Beinsack um laufbereit fir die Landung zu sein. Richte dich rechtzeit-
ig auf und nimm eine Laufposition ein, um die Vorwartsfahrt erlaufen zu konnen.

Stelle immer sicher, dass du ausreichend Hohe fir eine sichere Landung hast, bevor du den Landeplatz auswahlst. Mach niemals ag-
gressive Manover in Bodennahe. Lande immer gegen den Wind in aufgerichteter Position und bereit zum Laufen, sollte es notig sein.
Flieg den Landeanflug mit Trimmgeschwindigkeit, wenn dies die momentanen Wetterbedingungen erlauben, dann bremse symmetrisch
und progressiv, um den Gleitschirm bis zur Bodenberihrung zu verlangsamen. Achte darauf, den Schirm nicht zu viel, nicht zu frih und
nicht zu abrupt anzubremsen, um einen zu starken Heber oder einen maoglichen Stall zu vermeiden und somit einer harten Landung
vorzubeugen.

Im Falle einer Landung bei anhaltendem starkerem Wind, wirst du dich unmittelbar nach der Landung umdrehen missen und mit dem
Gesicht zum Schirm stehen. Bewege dich dann vorwarts zum Schirm, wahrend du symmetrisch herunterbremst.

Lande nicht sitzend, dies ist gefahrlich.
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RETTUNGSGERATEAUSLOSUNG

\
AN

Retterwurf

Wir weisen verstarkt darauf hin, den Rettergirff im Flug regelmaBig blind zu ertasten. Um dies zu trainieren, schlagen wir vor, die rechte
Hand entlang der Tragegurte bis zum Rettergriff heruntergleiten zu lassen. Diese Bewegung solltest du blind Uben. Dadurch verbesserst
du deine Chancen im Notfall deinen Rettungsschirm schnellmdglichst auslosen zu konnen.

In diesem Fall solltest du die Hohe Uber Grund abschatzen. Wenn diese weitgehend ausreichend ist, kann es sinnvoller sein, den Gleitschirm
wieder zum Fliegen zu bringen. Aber wenn die Hohe Uber Grund nicht mehr ausreicht, um diese Versuche durchzufiihren, muss der
Rettungsschirm sofort ausgelost werden!

Das Rettungsgerat sollte nur benutzt werden, wenn es notwendig ist.

Offne den Griff mit einer seitlichen und dann vertikalen Bewegung, ziehe den Griff zu dir und dann werfe / schleudere mit Kraft das gesamte
Retterpaket inklusive Griff in den hindernisfreien Raum weg von der Drehachse. Sobald der Retter o6ffnet, kannst du den Hauptschirm so
symmetrisch wie maoglich Uber C, D Gurte oder die Bremsen zur dir ziehen.

Bereite dich auf die Landung mit einer aufrechten Position mit leicht angewinkelten Beinen vor. (Oberkérper Embriohaltung). Versuche dich

WINDENSCHLEPP

Um per Schlepp zu starten, musst du eine Schleppklinke verwenden, die eigens daflir gebaut worden und zugelassen ist.

Schlief3en Sie die Schleppklinke mit einem Dyneema- oder Seiladapter mit einem Widerstand grof3er oder gleich 300 kg an die Tragegurtschlaufe an.
Die Schleppleine wird dann mit einem Lerchenkopfknoten oder einem angepassten Metallglied befestigt.

Um die Installation abzuschliefen, Empfehlungen des Herstellers beachten. Fir Windenschlepp solltest du die Sicherheitsanweisungen der kompe-
tenten Behorden beachten.

VORGESCHRIEBENE PRUFUNGEN

0|

Vorgeschriebener 6 Monatscheck

- QberprUfe die Funktionalitat des Rettungsgeréts (ziehe am Griff und ziehe das Rettungsgerat mit Innencontainer heraus).
- Uberprufe den gesamten Zustand des Gurtzeugs.

Jahrlicher Check

2

Ein Offnen und erneutes Packen vom Rettungsgerat muss bei einem vorschriftsmaBig zertifizierten Fachbetrieb oder bei einer

autorisierten. kompetenten Person ausgefihrt werden.
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IM FALLE EINES ZWISCHENFALLS

Kommunikation bei einem Unfall

Notrufnummern

EUROPE / INDIA 112 Hilfe bendtigt?
USA / CANADA 911

CHINA / JAPAN 119 ® ®
NEPAL 101

IRAN 112

AUSTRALIA 000 NEIN
NEW ZEALAND 1M1

S0S-Signal:
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WARTUNG

Saubern deines Gurtzeugs

Es ist moglich dein Gurtzeug gelegentlich zu waschen. Fiir dies empfehlen wir etwas mildes Reinigungsmittel (so etwas wie Seife oder schwache
Lauge), nimm eine Birste und reichlich Wasser zum ausspilen. Nimm auf keinen Fall chemische Lésungsmittel oder starke Reinigungsmittel, weil
sie die Nahte, Gurte oder den Stoff von deinem Gurtzeug angreifen.

Der Reif3verschluss sollte ab und zu mit einem Siliconspray geschmiert werden.

Wenn du regelmafig das Gurtzeug in staubiger Umgebung (Erde, Sand, ...) benutzt, empfehlen wir einen regelmé&Bigen Check und Wartung der
Karabiner und Schlieflen: Wasche sie mit milden Reinigungsmitteln, trockne sie sofort vollstandig mit einem Fohn, aber SCHMIERE SIE NICHT.
In jedem Fall muss vor der Verwendung eine Funktionsprifung der Karabiner und Schlieen durchgefihrt werden.

Wenn das Gurtzeug an einer Kiiste (sandig salzig) verwendet wird, lege besonderen Wert auf die Pflege und Wartung deiner Ausriistung.

Lagerung und Transport

Wenn du dein Gurtzeug nicht im Gebrauch hast, lagere es trocken in deinem Gleitschirmpacksack an einem trockenen kiihlen sauberen Ort, geschutzt
vor UV Strahlung und Dampfen etc.

Beim Transport schiitze das Gurtzeug vor jeglicher mechanischen, chemischen oder UV-Belastung (beniitze einen Packsack]. Bitte vermeide einen
langen Transport in feuchten Bedingungen.

Lebensdauer

Alle 2 Jahre ist eine Durchfihrung eines kompletten Checks deines Gurtzeugs vorgeschrieben :
e Stoffe und Gurtbander (keine exzessive Abniitzung, keine beginnenden Risse, keine ungewlinschten Falten)
e Schlieen und Karabiner

\>|

Die Fasern, aus denen die Gurte und Gewebe des AIR TREK® bestehen, wurden so ausgewahlt und gewebt, dass sie den bestmaoglichen Kom-
promiss zwischen Leichtigkeit und Lebensdauer garantieren. Unter bestimmten Bedingungen, z.B. nach einer sehr langen UVBestrahlung
und/oder einem starken Abrieb oder Kontakt mit chemischen Substanzen, muss jedoch unbedingt eine Kontrolle deines Gurtzeuges in
einer zugelassenen Werkstatt in Betracht gezogen werden. Deine Sicherheit steht auf dem Spiel.

Diese Karabiner diirfen nur zum Gleitschirmfliegen verwendet werden und zu nichts anderem (nicht fiir das Klettern, nicht zum
Abschleppen...). Unabhangig vom Vorflugcheck musst du das Rettungsgerdt mindestens einmal im Jahr 6ffnen und komplett entfalten
(siehe Betriebshandbuchdeiner Rettung].
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WARTUNG

Reparatur

Trotz Verwendung qualitativ hochwertiger Materialien ist es moglich, dass dein Gurtzeug durch den Gebrauch abgenutzt wird. In diesem Fall solltest
du es uberprifen lassen und es gegebenenfalls in einer autorisierten Reparaturwerkstatt reparieren lassen.

Auch nach Ablauf der Garantiezeit bietet dir SUP’AIR die Moglichkeit, das teilweise oder vollstandig beschadigte Gurtzeug zu reparieren.
Bitte kontaktiere uns telefonisch oder unter savfdnervures.com fir ein Angebot.

Ersatzteile

- Alu-Twistlock-Automatik-Karabiner 30mm Zicral
- Sitzbrett aus Polypropylen

- Rettungsgerategriff « ATL »

- Brummelhaken fur das Beschleunigersystem

Materialien
Stoffe Gurtbander
Nylon Honey Comb 210D Polyamide 20 mm (500 daN])
Nylon ripstop 210D Polyamide 15 mm (800 daN])

Recycling

All unsere Materialien sind nach technischen und umweltbewussten Gesichtspunkten ausgewahlt. Keine Teile von unseren Gurtzeugen sollte der
Umwelt schaden. Die meisten unserer Teile sind recycelbar.

Wenn du beschlief3t, dass dein AIR TREK® seine letzten Dienste geleistet hat, trennst Plastik und Metall und erkundigst dich nach den aktuellen re-
chtsgultigen Sortiervorschriften bei deiner Gemeinde. Wir weisen dich zu deiner nachsten Stoffrecycling Einrichtung, um deine Stoffteile vorschrifts-
mafig zu entsorgen.
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7

AIRBAG Schock-Absorbierer

Der von Dir erworbene Gurt verfiigt Gber ein Schock-Absorptions-System / Protektor vom Typ BUMPAIR.
Dieser Schutz soll vor Stéfen schiitzen. Es entspricht den EU-Richtlinien 2016/425 fiir personliche Schutzausristung (PSA) Und durch Experten

bestatigt durch folgendes Protokoll SP-002 12/2016.

Die UE-Konformitat des Schock-Absorptions-System lhres Gurtzeugs wird von folgendem Labor zertifiziert: ALIENOR CERTIFICATION n © 2754, Z.A.
du Sanital, 21 Rue Albert Einstein, 86100 Chatellerault, FRANKREICH

Die Aufbewahrung, der Transport und die Wartung des AIRBAG entsprechen denen des Gurtzeugs. Die Uberpriifung des Protektors entspricht auch
der des Gurtzeugs.

Bitte beachte, dass kein Protektor einen vollstandigen Schutz vor Verletzungen gewahrleisten kann. Der Rickenprotektor kann nicht alle
0 moglichen und denkbaren Verletzungen der Wirbelsaule oder des Beckens abdecken bzw. davor ganzlich schitzen. Dariber hinaus sind
wahrscheinlich nur die vom Protektor abgedeckten Korperteile vor moglichen Stof3en geschitzt.

Bedeutung der Kennzeichnung:
Bitte beachte, dass jede Veranderung oder unsachgemafle Verwendung des Protektors die
Leistung des Gerats gefahrden oder einschranken kann und diese Funktionen nicht mehr Konform zu den geltenden PSA Regularien
korrekt gewahrleistet. Der Schutz ist nur dann gegeben, wenn die Komponenten vorhanden
und ordnungsgemal installiert sind. Du musst also vor jedem Flug Uberprifen: /
-die richtige Positionierung des Protektors vom Typ BUMPAIR.Protektors (Locher, Risse,

Haken ...]. f€<

-Die gute Formgebung und das gute Aufblasen des Protektors vom Typ AIRBAG. >

Nom du produit / Name of the product :

Date de production / Date of production :

Jahren haben.
Achtung: Nach einem auBergewdhnlichen Ereignis wie einem schweren Stof3 kann der Pro- Taille / Size : %”e”/g”g:
30°C

tektor anschlielend entsorgt werden. AR K

C Der Protektor kann unter normalen Einsatzbedingungen eine maximale Lebensdauer von 5

Wenn lhr Protektor beschadigt ist, lass ihn von einem Fachmann tberprifen und reparieren oder kontaktiere uns unter savldnervures.com
Die Prifberichte und die EU-Konformitatserklarung findest Du unter: www.nervures.com
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GARANTIE

“SUP’AIR achtet besonders auf die Entwicklung und Produktion seiner Produkte. Nervures gibt 5 Jahre (vom Verkaufsdatum) Garantie auf seine Pro-
dukte, sei es wegen irgendwelchen Defekten oder Konstruktionsfehlern, die unter normalem Gebrauch auftreten. Bei irgendeinem unsachgemafien
Gebrauch, starker Abnutzung oder abnormaler Aussetzung/bei tiberdurchschnittlich hoher Aussetzung schadlicher Faktoren wie z.B. hohe Temper-
atur, intensive Sonneneinstrahlung, hohe Feuchtigkeit, aggressive Dampfe oder Flissigkeiten... erlischt die gultige Garantie.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Paragliding ist eine Sportart, bei der hochste Aufmerksamkeit, Vorsicht, Fachwissen und eine schnelle Entscheidungsfindung notwendig
sind. Sei vorsichtig, lerne in zugelassenen Schulen, fliege mit einer gultigen Versicherung wie auch einer gultigen Lizenz und stelle sicher,
dass dein Konnen den vorherrschenden Luftverhaltnissen entspricht. Neruvres ist nicht verantwortlich fir andere als die in diesem Hand-
buch beschriebenen Anwendungen oder Installationen.

©

Dieses Neruvres Produkt wurde nur fiir das Solo Gleitschirmfliegen entwickelt. Das Ausfiihren irgendwelcher andere Aktivitaten, wie
Tandem, Fallschirmspringen oder Basejumping usw. ist absolut verboten.

PILOTEN AUSRUSTUNG

Es ist unbedingt erforderlich einen Helm, geeignetes Schuhwerk und passende Kleidung zu tragen. Einen fur dein Gewicht passenden
& Rettungsschirm, der korrekt mit deinem Gurtzeug verbunden ist, ist lebensnotwendig.
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SERVICE HEFT

Diese Seite hilft dir den kompletten Lebenslauf deines DELIGHT3 Gurtzeugs zu dokumentieren.

Kaufdatum

Name des Eigentimers:

[J Wartung [J Wartung
[J Wiederverkauf [J Wiederverkauf
Datum Datum

Name und Stempel des
Verkaufers:

Name der Werkstatt / Name des Kaufers:

Name der Werkstatt / Name des Kaufers:

[J Wartung [J Wartung
[J Wiederverkauf [J Wiederverkauf
Datum Datum

Name der Werkstatt / Name des Kaufers:

Name der Werkstatt / Name des Kaufers:
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